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1.  OINC HABYAJIbHOI JUCIIATIITHA
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crieriamisaiis,
piBEHB BHIO1 OCBITH

XapakTepucTHKa JUCIUILTIHHA
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7
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PiBenb BuUII01 OCBiTH
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Jlexmii

48 ron. ‘ 10 rox.

Ceminapchbki

36 rox. ‘ 10 rox.

Camocriiina podora

126 190
roj. roJ.

Bua niacymMKoBoro KOHTpoJII0:

3anik
(cemectp 5)

Ex3amen
(cemectp 6)




2. AHOTAIIA JUCHUIIJITHA
Po6ouya nmporpama HaBYAIBHOT JUCIHUILTIHU CKJIAJAETHCS 3 TAKUX 3MICTOBHX MOTYJiB:

3microBuii moxyas 1. Phonetic and Lexical Aspects of Written Translation. / ®@oHeTruunuii Ta
JeKCHYHMII aceKTH MHCHMOBOI0 nmeperaauy.

3micTroBuii moayab 2. Grammatical and Pragmatic Aspects of Written Translation. /
I'pamaTHyHuil Ta NparMaTHYHUN aCNIEKTH MMCbMOBOI'0 IepeKJIaay.

Mera Kypcy — OBOJIOJIHHS KOMIETEHTHOCTSIMH CIUIKYBaTHCS 1HO3EMHOIO MOBOIO y TpodeciiiHiil
ISUIBHOCTI, 30KpeMa, OBOJIOAIHHS ()aXOBO OpIEHTOBAHOIO MDKKYJIBTYPHOIO KOMYHIKaTHBHOIO
KOMIIETEHTHICTIO MIJISXOM MPaKTUYHOTO BJOCKOHAJEHHS HABMYOK MHCHMOBOTO IMEpeKiIaay Ta
3aCTOCYBaHHS HEOOXITHUX MepeKIafalbkux TpaHchopMaliid JUisl JOCATHEHHS €KBIBAJIEHTHOTO Ta
aJICKBaTHOTO TEepeKiay pi3HoTany3eBuX TekcTiB. Jucuururina «Teopis 1 mpakTUKa MHCbMOBOTO
Mepekyaay 3 aHrJiChKOT MOBWY CIIPSMOBaHa Ha 3a0€3MeUYeHHS MePEeKIIa03HaBUUX OCHOB ITIITOTOBKU
nepekyagadya, 030pO€HHS CTYJIEHTIB CHCTEMOIO 3arajJbHOTEOPETUYHHMX 3HaHb CYYaCHUX Teopid
nepeKIaay, MAroToBKU iX 10 SKICHOTO MepeKialy aHIJIOMOBHHMX TEKCTIB PI3HMX CTHIIIB Ta KaHpPIB Ha
yKpaiHCcbKy MOBY. KpiM Toro, Kypc MOTHBYE Ha MOIIYK, ONPAIIOBAHHS, aHaTI3 Ta CUHTE3 1H(opMaIlii 3
PI3BHHX JDKEpeN, TPOBEACHHS JOCHIPKeHh Ha HAJICKHOMY pIBHI, OBOJIOJIHHS Cy4aCHUMH
1HGOpMaLITHUMU Ta KOMYHIKAllIHHUMHU TEXHOJOTISIMH, 3aCTOCYBaHHS 3HaHb Ta BMIHb B MPAKTHYHUX
CUTYaI[Is1X; MDKOCOOHMCTICHOT B3aeMO/Ii, poOOTH B KOMaH1 Ta aBTOHOMHO; CaMOCTIMHOIO MOIIYKY
00poOku iH(DOopMaIlii, He0OX1MHOT /IS AKICHOTO BUKOHAHHS Mpo(deciiHUX MepeKIagalbKiuX 3aBlIaHb;
3M1CHEHHS] MOHITOPUHTY BJIaCHOT HABYAJILHOI MISUIBHOCTI Ta BUBHAYCHHS 1HIMBITyaIbHIX HABYAIbHHUX
noTpeo.

Pe3yabTraTn HABYAHHS:

3Hamu: CydacHI1 Teopii mepekiaay, 30KpeMa CTPYKTYPHY 1 CUCTEMHY OpTraHi3aIlito 3MiCTOBUX OJUHUIIh
Ha pI3BHUX PIBHAX X cTpaTu(ikallii Ta MOBHICTIO BIITBOPIOBATH iXHI JIEKCHYHI 1 TpaMaTH4H1 3HAUYCHHS
MOBOIO TIEpEeKJIay; YHHKaTH OYyKBali3MiB, a TaKOX YMUIO 3aCTOCOBYBaTH TpaHchopmaliii MOBHUX
OJIMHUIIb JUTSL JOCSATHEHHS BIPHOCTI IX INEpekiaay, MaTd Iepili HAaBUYKH aHAJi3y Ta peaaryBaHHS
3p00JICHOTO MUCHMOBOTO MEPEKIIATY TEKCTY.

émimu. BUKOPHCTOBYBAaTH Ha MPAKTHII OTPUMaHi BMIHHS Ta HaBUYKH PO3YMIHHS IMHCHMOBOI (popmu
aHIITHCHKOT MOBH; MEPEKIIalaTH MUCHhbMOBO PEUCHHS 3 BIIIOBIIHUM TECOPETHYHHM OOIPYHTYBAaHHSIM
MaTepiaJoM TOTO YH iHIIOTO acmlekTy, siBuia MO ykpaiHChbKOIO UM aHTTIHCHKOI0 MOBAaMU;

30ameHr npooemoHcmpyeamu: B TpOGECiiHIi AISIBHOCTI YCBIAOMIICHHS CTPYKTYpu (UIONOTIUHOT
HAyKHU Ta i1 TEOPETUYHUX OCHOB; BOJIOJIIOTh IPAMATHKOI0, JICKCUKOIO 1 (DOHETUKOIO aHTIIICHKOT MOBH
Ha piBHI B2; 31aTHICTIO BUKOPUCTOBYBATH PIAHY Ta aHTJIMCbKY MOBH Ui YCHIIIHOI KOMYHIKallii B
yCHIM 1 TmHUCeMHId ¢opMax; TEOPETUYHUMH OCHOBAMHU JOCHIDKEHHS MOBH, BKIIOYAIO4YM i1
(GyHKIIOHATIBHI OCOOIMBOCTI, y Tpoleci 3AIHCHEHHS OCHOBHHMX BHIIB IEPEKIaay BCIX >KaHPOBO-
CTUJILOBHX PI3HOBH/IIB TEKCTIB;

807100imuU  HAgUYKamMuy: TUCBMOBOTO TIEpeKIany, IMependaueHuMU MpOrpaMor0; TEOPETUYHOTO
OOTpYHTYBaHHS Ta TMPAKTUYHOTO BHUKOPUCTAHHS  JICHOTATUBHUX, TpaHCPOpMAIllfHUX Ta
KOMYHIKaTHBHUX Tpouenyp aHamizy TekctiB MO ta MII; kopucTyBaHHs JOBIIKOBUMH JKEpellaMH,
SHITUKJIONEIISIMHU Ta CJIOBHUKAMU;

CamMoCcmitiHo gupiuiyeamu. 3aBJaHHs 11010 BUKOPUCTAaHHS HAaOyTHX 3HAHb 1 BMIHb A7 3a0€3MeYCHHS
e(eKTUBHOTO MCbMOBOT'0O MIEPEKIIAy Ta CIUIKYBAaHHS B MPoQeciiiHOMY cepeaoBHUIIII.



3rigHo 3 BUMOraMM OCBiTHBO-NIpOgeciiiHOl mporpaMu 3100yBayvi BHIIOI OCBITH MOBMHHI A0CATTH
TAKNX KOMIIETEHTHOCTeIi:

3arajbHi KOMIETEHTHOCTI

3K 3 3aTHICTh CIIUIKYBATHUCS IEP’KAaBHOIO MOBOIO SIK YCHO, TaK i MMCHMOBO.

3K5 31aTHICTh YYUTHCS H OBOJIOIIBATH CYYaCHUMH 3HAHHSMHU.

3K 6 31aTHICTH JI0 TIOITYKY, ONPAIFOBAHHS Ta aHAJI3y 1HPOPMAIIii 3 PI3HHUX JDKEPEIT.
3K 7 YMiHHS BUSBIISITH, CTABUTHU Ta BUPIIIYBATH MPOOIIEMH.

3K 8 3[aTHICTh MPAIIOBATA B KOMaH/1 Ta aBTOHOMHO.

3K9 3/1aTHICTh CIUIKYBAaTUCS IHO3EMHOIO MOBOIO.

3K 11 3/1aTHICTh 3aCTOCOBYBATH 3HAHHS Y NPAKTUYHUX CUTYaIlIsX.

3K 12 HaBuuky Bukopuctanss iHOpMaliiHUX 1 KOMYHIKAIIHUX TEXHOJOTIH.

daxoBi KOMIIETEHTHOCTI

OK 1 Y CBITOMIIEHHS CTPYKTYPH (PUIONOTIYHOT HAYKU Ta 1l TEOPETUYHUX OCHOB.

OK 2 3/1aTHICTh BUKOPHUCTOBYBATH B MpoQeciiiHill iSUIbHOCTI 3HAaHHSA MPO MOBY SIK
0CO0JIMBY 3HAKOBY CUCTEMY, ii mpupoay, QyHKIIi, piBHI.

OK 3 3/1aTHICTh BUKOPUCTOBYBATHU B MpodeciiiHii AISIBHOCTI 3HAHHS 3 Teopii Ta icTopil
MOB(H), 110 BUBYAIOTHCS(ETHCSA).

DK 4 3maTHICTh  aHANI3yBaTH  JIAJEKTHI Ta COIllalbHI  PI3HOBUAM MOB(H), IO
BUBYAIOTHCS(€ETHCS), OTTMCYBATH COIIIOJIIHTBAIBHY CHUTYAIIIIO.

OK 6 3maTtHICTh BUIBHO, THYYKO ¢ e(EeKTHBHO BHUKOPHUCTOBYBAaTH MOBY(H), IO

BUBYAETHCA(IOTHCSA), B YCHIA Ta MHUCHMOBIH (Gopmi, y PI3HHX >KaHPOBO-CTHIIBOBHX
PI3HOBHAX 1 pericTpax CHiuIkyBaHHs (odimiitHOMy, Heo(dillitHOMY, HEHTpaITbHOMY),
JUTs pO3B’sI3aHHSI KOMYHIKATUBHUX 3aBJIaHb Y PI3HHUX chepax KUTTS.

DK 7 3matHicTh 10 30MpaHHS W aHami3y, CHUCTEMaTH3allii Ta IHTepHpeTaiii MOBHHX,
JiteparypHux, GONBKIOPHUX (DAKTIB, IHTEPHPETAIil Ta MEePEeKIaay TeKCTY (3aJIeKHO
BiJ1 00paHoi crierianizaiii).

OK 8 31aTHICTh BUIBHO OIEpyBaTH CIEHIATHPHOI TEPMIHOJIOTIEID Ui PO3B’sI3aHHS
npodeciiiHuX 3aB/IaHb.

®K 9 VYcBimoMIIeHHS 3acaj 1 TEXHOJIOTId CTBOPEHHS TEKCTIB PIi3HUX JKaHPIB 1 CTUIIIB
JIEP>KaBHOIO Ta 1IHO3EMHOIO (IHO3EMHHUMH ) MOBAMH.

dK 10 3MaTHICTh 3AIMCHIOBAaTH JIHTBICTUYHUM, JITEPaTypO3HABUMN Ta CIHELIaIbHUN
(dinosoriuHmMi (3aJIeKHO Bif 00paHOi creriaiizallii) aHai3 TeKCTIB PI3HUX CTHIIIB 1
JKaHPIB.

dK 11 3MaTHICTh O HAJAHHA KOHCYIbTAllidl 3 TOTPUMaHHS HOPM JIITEPAaTypHOi MOBHU Ta
KYJIbTYPHU MOBJICHHSL.

DK 13 31aTHICTh 3/1MCHIOBATH YCHHUH Ta MUCHMOBHUN MeEpeKia] TEKCTIB PI3HHUX KaHPIB 1

CTMJIIB 3 aHIUIIMICbKOi MOBM YKpaiHCBKOIO ¥ HaBHaku, iX peAaryBaHHs Ha
npogeciiHoMy piBHI.

oK 14 3MaTHICTh 70 HaJaHHS OCBITHIX KOHCYJbTallll 3 JOTPUMaHHS HOPM JITepaTypHOL
aHIJTHCHKOT MOBH.
OK 15 31aTHICTh BUKOPUCTOBYBATH 3HAHHS CTPYKTYPHHUX OCOOJIMBOCTEH TEPMIHOJOTIUHUX

JIEKCUYHUX OJIMHHIIb aHTJTIHCHKOT i YKpaTHCHKOT MOB y NepeKiIaialbKiil TisIbHOCTI Ta
3MIIHCHIOBATH CTPYKTYPHO-JIOTIYHUIN aHAJI3 TEPMIHOJIOTIYHUX OJMHHIIb BUXITHOT MOBH
Ta 1X eKBIBAJIEHTIB Y BXiJIHiil MOBI y cepi O6i3Hec-KOMYHIKaIliil.




IIporpamui pe3y.ibTaTH HABYAHHA:

I[MPH?2 | Po3ymitu ocHOBHI mnpoOnemu ¢utosorii Ta miaXoaum 10 IX po3B’si3aHHA 13
3aCTOCYBAaHHSIM JIOIUTbHUX METO/IIB Ta IHHOBAITIMHUX IIXO/IB.

I[MPH3 | 3Hatu i po3yMmiTH CHUCTEMY MOBH, 3arajbHi BIIACTHBOCTI JIiTEpaTypH SK MHCTELTBA
CIIOBa, iCTOpit0 MOBH (MOB) 1 JiTeparypu (JiTepaTyp), IO BUBYAIOTHCSA, 1 BMITH
3aCTOCOBYBATH I1i 3HAHHS Y TpodeciifHiil TisTbHOCTI.

I[IPH 4 | 3natu HOpMH JiTEpaTypHOi MOBH Ta BMITH iX 3aCTOCOBYBATH Y MPAKTHYHIHN JISUTBHOCTI.

I[IPH 5 | 3HaTu NpUHIMIHT, TEXHOJIOT] i MPUIIOMU CTBOPEHHS YCHUX 1 TUCHMOBUX TEKCTIB PI3HUX
YKaHPIB 1 CTHJIIB JIEP>KABHOIO Ta IHO3EMHOIO (1HO3€MHUMH) MOBaMH.

I[IPH 6 | 3Hatu i po3yMiTH OCHOBHI OHATTS, TEOPIi Ta KOHIIEMNIi 00paHoi (H1I0JIOTTYHOT
crerjianizaiii, yMITH 3aCTOCOBYBATH iX y npodeciiiHii AISIbHOCTI.

IIPH 7 3HaTH mpaBuia KyJAbTypU CHUIKYBaHHS JEp:KaBHOIO Ta aHTJIMCHKOIO MOBaMH, SIKUMU
3/IIMCHIOETHCS NIepeKIIaalbka NIIbHICTh y cdepi O13HeC-KOMYHIKaIlii.

I1PH 8 Po3ymiT MopaiabHO-€THYHI HOPMH TOBEAIHKM W CHUIKYBAaHHS Yy MOJIKYJIbTYPHOMY,
MOJIITHYHOMY 1 6araTrokoH(pecifHOMY CyCIUIbCTBI.

I[NPH9 | EdextuBHO mpaitoBatu 3 iHQOpMaIi€o: 100upatu HEOOXiqHY 1H(POpMaIio 3 PI3HUX
JoKeped, 30kpeMa 3 (haxoBoi JIiTepaTypH Ta eNEeKTPOHHUX 0a3, KPUTHYHO aHaJi3yBaTH U
IHTEpIPETYBATH i1, BIOPSAAKOBYBATH, KJIACU(IKyBaTH i cCTEeMaTH3yBaTH.

IIPH 10 | BukopucrtoByBatu iHGOpMaLiiiHI W KOMYHIKAIIHI TEXHOJIOTl JJs BUPIIICHHS
CKJIQJIHUX CTICIiaJIi30BaHUX 3a7a4 1 TpoOJeM mpodeciitHoT TIsITHHOCTI.

I[TPH 11 | AnamizyBaTu MOBHI OJMHMII, BU3HAUATH IXHIO B3a€EMOJIII0 Ta XapaKTePU3yBaTH MOBHI
SBUIIA 1 IPOLIECH, 1O iX 3yMOBIIOIOTb.

ITPH 13 | BuxkopuctoByBaT MOBY(H), III0 BUBYAETHCA(IOTHCS), B YCHIM Ta MUCHMOBIN (opmi, y
PI3HHX J>KaHPOBO-CTHJILOBHX PI3HOBHJAX 1 pericTpax CHUIKyBaHHS (odiIiitHOMY,
Heo(DiiifHOMY, HEHUTpaJIbHOMY), [UIS PO3B’sI3aHHS KOMYHIKATUBHHUX 3aBJaHb Y
moOyTOBiH, CyCUIBbHIN, HABYAIBHIHN, podeciliHiii, HAyKOBil cepax >KUTT.

IIPH 14 | 3nificHOBaTH JIIHTBICTUYHWN, JIITEPAaTypO3HABUMM Ta CHEIIATbHUN (PUTOIOTTYHMI
aHaJi3 TEKCTIB PI3HUX CTHJIIB 1 )KaHPIB.

IIPH 15 | 30upaTu, aHayli3yBaTH, CHCTEMAaTH3yBaTH i IHTEpIIpeTyBaTH (GaKTH MOBH i MOBJICHHS I
BUKOPHUCTOBYBATH iX Ul PO3B’SA3aHHS CKJIAJHMX 3a]ad 1 IpobjeM y creriaaizoBaHuX
cthepax npodeciiHol AisTBHOCTI Ta/ab0 HaBYAHHS.

I[IPH 16 | XapakTepu3yBaTu MiaJIeKTHI Ta COIiaJIbHI PI3HOBUIU MOB(H), IO BUBYAIOTHCS(ETHCS),
OTNMCYBATH COINIOJIHTBAIbHY CHUTYAIIIIO.

IIPH 17 | OpranizoByBatu npoiiec CBOro HaB4aHHs i CAMOOCBITH.

IIPH 18 | YMitu mnepeknagaTd HAyKOBY, CYCHUIbHO-NOJITHYHY, (axoBy JitepaTypy Ta
JOoKyMeHTalito cdepu Oi3HeC-KOMYHIKalid 3 YKpaiHChKOI MOBH aHTIIHCHKOIO M
HaBIaKW, 3/1ICHIOBATH peJaryBaHHs NepeKyaiB.

I[IPH 19 | BubHO chminkyBatucs 3 mnpodeciiHuX mnuTaHp 13 (axiBUgMU Ta HeaxiBUAMH
JIep>KaBHOIO Ta 1HO3€MHOIO(MMH) MOBAaMH YCHO W NMHCBbMOBO, BUKOPUCTOBYBATHU X JUIS
oprasizaiii epeKTHBHOT MDKKYJIbTYPHOI KOMYHIKAILii.

ITPH 20 | CoiBoparroBaT 3 KOJIeraMM, MpPEJCTaBHUKAMU NPUOIYHMKAMU PI3HUX TOJITUYHUX
MOTJISITIB TOLIO.

IIPH 21 | Maru HaBMYKM ydacTi B HAyKOBUX Ta/a00 MNPHUKIAQAHUX JOCIUDKEHHSAX Y Tramysi
¢u0JI0rTII.

[IPH 22 | Maru HaBMYKM YOPaBIiHHA KOMIUIEKCHUMH JiSIMM 200 MPOEKTAMU MPHU pO3B’sI3aHHI

CKIaJHUX TpobieM y mpodeciiHiii AiaabHOCTI B ramy3i oOpaHoi (iToJ0riuHOI
crienianizamnii Ta HeCTH BIINOBIAIBHICTh 3@ MPUHHATTS pillieHb y HerepenrdadyBaHUX
YMOBaX.




I[MPH 23 | Bectu poGoty 3 yHidikamii TepMiHIB, YJOCKOHAJIEHHS BHUKOPHUCTOBYBAHUX
MOHATH/BU3HAYCHBD Y Taly31 MepeKIaialibKoi JisNIbHOCTI Y cdepi Oi3HeC-KOMYHIKaITii.
I1PH 24 | JloriuHo i 3 JOTpUMaHHIM HOPM JIITEPATYpPHOi MOBH BUKJIAJaTH TEKCT B MHUCHMOBIH Ta
yCHil opMax miJl yac mepexsiaay 3 aHrIiChKO1 piTHOI0 MOBOIO i HaBITAKH.

[IPH 25 | BukopucTOBYBaTH 3HaHHSA CTPYKTYPHHX OCOOJIMBOCTEH TEPMIHOJOTIYHUX JIEKCHUHHUX
OJIMHUIIb AHTJIIHCHKOT i yKpaiHCHKOT MOB Y MepeKIIaIalibKiil JisUIbHOCTI Ta 3A1HCHIOBATH
CTPYKTYPHO-JIOTIYHHIA aHAII3 TEPMIHOJOTIYHUX OJMHHUIL BUXITHOI MOBH Ta iX
€KBIBAJICHTIB y BXi/IHIIl MOBI y cdepi 6i3HeC-KOMYHIKaIlii.

ITPH 26 | JlemoHcTpyBaTH 3HaHHS 3 00paHOi PLUTOIOTIYHOT CHIeIliaTizalii B ramy3i mepekiiaaanbKkol
JSUIBHOCTI y cdepi O13Hec-KOMYHIKaIii.

HeoOxinni mepegymoBu: ycmimHe oOmnaHyBaHHsS aucHuIuniH: «[IpakTuka aHriIidchkoi MOBH Ta
nepeKsagy», «3icTaBHa rpaMaThka aHTJIIChKOT Ta YKpaiHChbKOT MOB», «OCHOBU NEPEKIaI03HAaBCTBAY,
«[Ipaktnyna poHETHKA AaHTIIIIICHKOT MOBU», «31CTaBHA JIEKCUKOJIOT1S aHTJIIChKOT Ta YKPaiHCHKOT MOBY,
«3icTaBHa CTUJIICTHKA aHTJIIMCHKOT Ta YKpaiHChKOT MOBY.

Buau HaBYaJIbHUX 3aHATH: JICKIi1, CEMIHAPH, KOHCYIIbTAITI.

MeTtoan HaBYAHHS: TOSICHIOBAJFHO-UTIOCTPATUBHI METOH, PENPOAYKTHBHHIA METOM, MPOOIEMHO-
MOIIYKOBI METOAU (METO/ MpOOIEMHOTO BUKIIAAY), EBPUCTUYHI METOIU (METOIM BUPIIICHHS TBOPUYUX
3aB/IaHb, METOM AKTHUBI3allil TBOPUOTO MUCIIEHHS). 3aCTOCOBYIOTHCS Cy4acH1 TEXHOJIOT1i, 3aCHOBaH1 Ha
aKTUBHUX (opMax 1 MeToJax HaBYaHHs (MapHa, TpymnoBa poOOTa, AWUCKYCIS TOIIO), SIKI CHPUSIIOTH
OBOJIOJIIHHIO COIIAIbHUMHU Ta a()eKTMBHUMHU HABYAIHPHUMHU CTPATETLIMHU (HENPSIMUMH HAaBYAJIbHUMHU
CTPATET1IMHM ), IKUH JOJTATKOBO CIIPHUSE 1 3aCBOEHHIO HABYAJILHOTO MaTepiaiy, 1 opMye rHydKi HABHUKH
«soft sKills» - HaBuukK po6OTH y KOJIEKTHBI (KY/IbTYpa KOMYHIKAIIil, EMOLIAHOT TOBEIIHKH, e(DeKTHBHA
B3a€EMOJIIS TOIIO).

Metoau koHTpoa0: [lenaroriayauii KOHTPOJb 3MIHCHIOETHCS 3 JOTPUMAHHSIM BUMOT 00 €KTHUBHOCTI,
IHAMBITYAIBHOTO  MIAXOMY, CHCTEMAaTHYHOCTI 1 CHCTEMHOCTI, BceOIYHOCTI Ta mnpodeciiHol
CIIPSIMOBAHOCTI KOHTPOJIF0. MeTOoM KOHTPOJIIO 3aJIeXkaTh BiJ 3MICTY HaBYaIbHOI IpPOTpaMH, PIiBHS
ITITOTOBKYU CTYACHTIB Ta MOCTABIICHUX IIUICH.

BuUKOpHCTOBYIOTBCS TaKi METOM KOHTPOJIIO:
1. TIloroyHHMii KOHTPOJb 3IIHCHIOETHCS T 4YaCc BUBYCHHS AMCIMUIUIIHMA JUIS OI[IHIOBAHHS PIBHS
3aCBOEHHS MaTepiany: mecmysanus (3aKpUTi, BIIKPUTI, KOMOIHOBaHI TECTH); aHAi3 Ma pedacy8aHHs;
meKkcmy; npakmuuHi 3aeé0anHs (MUCbMOBUN Tiepeksa (parMeHTIB TEKCTIB); VCHUlLlL KOHMPOTb
(onmuTyBaHHS, ONIL-3aUTAHHSA); OOMAUHI 3A80AHHS; BUKOHAHHS IEKCUKO-2PAMAMUYHUX BNPA8.
2. MoayjibHUH KOHTPOJb IMPOBOJUTHCS Ha TMEBHUX €Talax HaBYaHHA, 100 OI[IHUTHU MPOMDKHI
pe3yNIbTaTh: KOHmMpOoibha poboma (TECTOBI 3aBAaHHsI, TEPEKIAIHIIA aHAI3 TEKCTY, 3ICTABHHUI aHANTI3
TEpPMIHOJIOT).
3. IlincymkoBHIi KOHTPOJIb BU3HA4Ya€ piBEHb 3aCBOEHHS HABYAJIBLHOTO Marepiany Ta mpodeciiHi
HAaBUYKHU CTYICHTA.

®opmMu MiICYyMKOBOT0 KOHTPOJIIO: 3a7TiK (cemecTp 5), ek3amen (cemectp 6).

3aco0u MiarHOCTHKM YCHIIIHOCTI HABYAHHA: BiABINyBaHHS JIEKIiH, BIIBIAYBaHHS CEMIHapChKUX
3aHATh, p0OOTa Ha CEMIHAPChKOMY 3aHSATTI, 3aBJIaHHs Ta BIIPaBU Ha IEpeKiaj, JOIOBIiJI, Mpe3eHTallii,
nepeBipKka BUKOHAHHS CTYAEHTaMHM CaMOCTIHHOI poOOTH, SIKI MalOThb Ha METi NEepEeBIPUTU pPiBEHb
TEOPETUYHUX 3HaHb 3 KypCy Ta MpPAaKTUYHUX HABUYOK CTYJEHTIB 3 MepeKiaxy TeKCTiB oQimiiHO-
JJIOBOTO AUCKYPCY, TECTOBI 3aBIaHHS JUIS IOTOYHOTO, MOTYJIBHOIO Ta MiICYMKOBOTO KOHTPOJTIB.

MoBa HaBYaHHA: aHIJTIHChKA, YKpaiHChKA.



3.  HNPOI'PAMA JUCHUIUIIHU
CEMECTP 5

3microBuii moayab 1. Phonetic and Lexical Aspects of Written Translation. / ®onernunuii Ta
JEeKCHYHMII acneKTH MUCHbMOBOI0 nmeperaany.
Tema 1. Transcoding and its Types. / TpanckoayBaHHS Ta HOTO BUIH.
Tema 2. Reproduction of Proper Names in English and Ukrainian. / BinTBopeHHsT BiacHHX Ha3B
AHTITIHCHKOIO Ta YKPATHCHKOIO MOBaMH.
Tema 3. Reproduction of Internationalisms and Realities. / BinrBopeHHs iHTepHaILlIOHANI3MIB Ta pealtiii.
Tema 4. Lexical-Semantic Transformations. / Jlekciko-ceMaHTH4HI TpaHCHOpMAILil.
Tema 5. Translation of Word Combinations. / [1epexiiaza clIOBOCIOTyYEHb.
Tema 6. Translation of Phraseological Word Combinations. / TIlepexman ¢pa3eonoriaaux
CIIOBOCIIOIYyYEHb.

CEMECTP 6
3micTroBuii moayab 2. Grammatical and Pragmatic Aspects of Written Translation. /
I'pamaTuyHuii TA NPparMaTUYHUHA ACNEKTH MUCbMOBOI0 MEPeKJIaay.
Tema 7. Lexical-Grammatical Transformations. / Jlekcuko-rpamatiyHi Tpanchopmartii.
Tema 8. Grammatical Issues of Translation. Sentence Structure and Word Order in a Sentence. /
I'pamaTuuni muTaHHs nepekianay. CTpyKTypa pedeHb Ta IMOPSIOK CITIB Y PeUYCHHI ITiJT 9ac MepeKiay.
Tema 9. Modality, its Meaning and Forms of Expression. / MonanbHicTh, ii 3HaueHHS 1 (opmu
BUPaXECHHS.
Tema 10. Translation of Passive Constructions. / Ilepekian KOHCTPYKILiid, sIKi HE MalOTh HOpMaTbHUX
BIJIMOBITHUKIB B YKpaiHChKii MOBI. [lepekiaa macuBHUX KOHCTPYKITIHA
Tema 11. Translation of Syntactic Complexes — Infinitive. / Ilepeknan KOHCTPYKIIii, sIKi HE MarOTh
(dhopmManbHUX BIIMOBIMHUKIB B YKpaiHChKiil MOBI. [lepeknan CHHTaKCHUYHUX KOMILUIEKCIB - 1H(IHITHUB
Tema 12. Translation of Syntactic Complexes — Participle. / Ilepeknaa KOHCTPYKIi#, sIKi HE MarOTh
dbopManbHUX BINMOBIMHUKIB B yKpaiHChbKi MOBi. [lepeknang CHHTaKCHYHUX KOMIUICKCIB -
TIEMPUKMETHUK.
Tema 13. Translation of Syntactic Complexes — Gerund. / Tlepekian KOHCTPYKIIii, SKi HE MarOTh
(dhopmanbHUX BIIMTOBIIHUKIB B YKpaiHChKiii MOBI. [lepekiian CHHTaKCUYHUX KOMILIEKCIB - TepyHIIN
Tema 14. Expressive and Stylistic Equivalents in Translation. / EkcmpecHBHO-CTHIICTHYHI
BIJIMOBIIHUKH y TTEPEKIIaI.
Tema 15. Translation of Metaphors. / ITepeknan meradop.
Tema 16. Translation of Figurative Means of Metaphorical Group. / Ilepekian o6pa3Hux 3aco0iB
MeTahopUYHOI TpynH
Tema 17. Translation of metonymy. / I[lepeknaa MeTOHIMII.
Tema 18. Translation of irony. / Tlepexnaz ipoHii.

4. CTPYKTYPA JUCLHHUIIJITHA

KinbkicTh ToauH
Hassu Jenna ¢popma 3100yTT BHIIOL 3aouyna popma 3700yTTS BUILIOL
3MICTOBUX MOJYJIIB ocBiTH ocBiTH
(po3ainiB) item y TOMY YHCIIi: y TOMY YHCIIL:
YCBOT | 1 CeM |II HA |c.p. |YCBOT J|ceM | 1 | 1HI c.p.
0 0
1 2 | 3| 4 5| 6 7 8 9 10 (11| 12 13
OcsiTHiii komMnoHeHT 1
3microBuii moayas 1. Phonetic and Lexical Aspects of Written Translation. / ®onernunnii Ta




JEeKCUYHMH acneKTH NHCbMOBOIO Nnmeperaany.

Tema 1. Transcoding
and its Types.

15

2

2

7

15

1

Tema 2. Reproduction
of Proper Names in
English and Ukrainian.

15

2

2

7

15

10

Tema 3. Reproduction
of Internationalisms and
Realities.

15

15

10

Tema 4. Lexical-
Semantic
Transformations.

15

15

Tema 5. Translation of
Attributive Word-
combination.

15

15

10

Tema 6. Translation of
Phraseological Word
Combinations.

15

15

10

Pasom 3a 3micToBUM

66

Momyiem 1

12

12

42

66

4

4

58

3micToBUMiA MOTYJI

b 2. Grammatical
I'pamaTHuHuii Ta np

and

Pragmatic Aspects
AarMaTHYHHUI aCIEeKTH MUCHLMOBOI0 MEPERIAIY.

of Written

Translation.

Tema 7. Lexical-
Grammatical
Transformations.

12

3

2

7

12

1

1

11

Tema 8. Grammatical
Issues of Translation.
Sentence Structure and
Word Order in a
Sentence.

12

12

11

Tema 9. Modality, its
Meaning and Forms of
Expression.

12

12

11

Tema 10. Translation of
Passive Constructions.

12

12

11

Tema 11. Translation of
Syntactic Complexes —
Infinitive.

12

12

11

Tema 12. Translation of
Syntactic Complexes —
Participle.

12

12

11

Tema 13. Translation of
Syntactic Complexes —
Gerund.

12

12

11

Tema 14. Expressive
and Stylistic
Equivalents in
Translation.

12

12

11

Tema 15. Translation of
Metaphors.

12

12

11

Tema 16. Translation of

12

12

11




Figurative Means of
Metaphorical Group.
Tema 17. Translationof| 12 | 3| 2 7 12 11
metonymy.
Tema 18. Translationof| 12 | 3| 2 7 12 11
irony.
Pa3om 3a 3MiCTOBUM 144 | 36| 24 84 144| 6 6 132
MOJIyJieM 2
Bceboro roauu 3a 210| 48| 36 126 | 210| 10 | 10 190
JTUCIHHUILIIHOIO
5.  JIEKIIII
Ne Hazsa temu nekiii KinpkicTh
3/ TOOUH
11
1 Transcoding and its Types. 2 — JIeHHa
1 —3aouna
2 Reproduction of Proper Names in English and Ukrainian. 2 — IeHHa
0 —3aouHa
3 Reproduction of Internationalisms and Realities. 2 — ICHHA
0 — 3aouHa
4 Lexical-Semantic Transformations. 2 — ICHHA
1 —3aouna
5 Translation of Word Combinations. 2 — ICHHA
1 —3aouna
6 Translation of Phraseological Word Combinations. 2 — ICHHA
1 —3aouna
7 Lexical-Grammatical Transformations. 3 — JIcHHA
1 —3aouna
8 Grammatical Issues of Translation. Sentence Structure and Word Order 3 — JIcHHA
in a Sentence. 1 —3a0uHa
9 Modality, its Meaning and Forms of Expression. 3 — IcHHA
0 — 3aouHa
10 | Translation of Passive Constructions. 3 — JIcHHA
0 — 3aouHa
11 | Translation of Syntactic Complexes — Infinitive. 3 — JIcHHA
1 —3aouna
12 | Translation of Syntactic Complexes — Participle. 3 — eHHa
1 —3aouna
13 | Translation of Syntactic Complexes — Gerund. 3 — eHHa
1 —3aouna
14 | Expressive and Stylistic Equivalents in Translation. 3 — eHHa
1 —3aouna
15 | Translation of Metaphors. 3 — IeHHa
0 — 3aouHa
16 | Translation of Figurative Means of Metaphorical Group. 3 — IeHHa
0 — 3aouHa




17 | Translation of metonymy. 3 — neHHa
0 —3aouHa
18 | Translation of irony. 3 — neHHa
0 —3aouHa
Bcbozo 48 - nenHa
10 - 3aouHa
6. CEMIHAPCBKI 3AHSATTA
Ne Ha3Ba TeMu npakTU4HOTO 3aHATTS KinbkicTs
3/ rOJIUH
11
1 Transcoding and its Types. 2 — JIcCHHA
1 —3aouna
2 Reproduction of Proper Names in English and Ukrainian. 2 — IeHHa
0 — 3aouHa
3 Reproduction of Internationalisms and Realities. 2 — ICHHA
0 — 3aouHa
4 Lexical-Semantic Transformations. 2 — JIeHHa
1 —3aouna
5 Translation of Attributive Groups. 2 — ICHHA
1 —3aouna
6 Methods of Reproduction of Phraseological Units. 2 — ICHHA
1 —3aouna
7 Lexical and Grammatical Transformations. 2 — IeHHa
1 —3aouna
8 Grammatical Issues of Translation. Sentence Structure and Word 2 — JieHHa
Order in a Sentence. 1 —3aouna
9 Modality, its Meaning and Forms of Expression. 2 — IeHHA
0 — 3aouna
10 Translation of Passive Constructions. 2 — JieHHa
0 — 3aouHa
11 Translation of Syntactic Complexes — Infinitive. 2 — ICHHA
1 —3aouna
12 Translation of Syntactic Complexes — Participle. 2 — JICHHA
1 —3aouna
13 Translation of Syntactic Complexes — Gerund. 2 — ICHHA
1 —3aouna
14 Reproduction of Stylistic Coloring of Words and Grammatical 2 — IcHHA
Turns 1 —3aouHa
15 Translation of Metaphors and Metaphorical Expressions. 2 — IcHHA
0 — 3aouHa
16 Translation of Figurative Comparisons and Epithets. 2 — IcHHA
0 — 3aouHa
17 Reproduction of Metonymy and Metonymic Inversions. 2 — IleHHa
0 — 3aouHa
18 Reproduction of Ironic Expressions in Translation. 2 — IleHHa

0 — 3a04yHa




Bcvozo 36 - nenHa
10 - 3aouna
7. CAMOCTIIMHA POBOTA
No Bunu po6ir KinbkicTsh
3/m TOJIUH
Henna ¢popma | 3aouna popma
1 | IlinrotoBKa 10 MPaKTUYHUX POOIT 32 48
2 | OmpatroBaHHs TeM, sIKi He BUKJIA/IAlOTHCS Ha 32 48
CEeMIHapChKUX
3aHSTTSIX
3 | [TigroToBka J0 BCiX BUIIB KOHTPOJIIO 31 47
4 | InnuBimyanbHI 3aBIaHHSA 31 47
Bcbozo 126 190

8. PO3IO/ILJT BAJIIB, IKI OTPUMYIOTh 3/IOBYBAUI BUII[OI OCBITHU

Po3noain 6aJiB, siki oTpuMy0TH 3100yBavi BUIOi ocBiTH (5 cemecmp)

IToTouHe oniHIOBaHHS Ta caMOCTiiiHa poboTa MK Cyma
T1 T2 T3 MK T4 T5 T6 20 100
10 10 10 20 10 10 10
Po3noain 6aiB 3a Bugamm pooir (5 cemecmp)
Buam po0iT, 1110 oiHIITHCA B T1 T2 T3 T4 TS5 T6 Bcroro
0aJsiax
Po6ora Ha ceMiHapcbKOMY 5 5 5 5 5 5 30
3aHATTI
[HauBigyansHe 3aBaaHHs/ 5 5 5 5 5 5 30
CamocriiiHa po6oTa
[ToTouHMI1 KOHTPOJIb 20 20
MonaynbHUN KOHTPOJIb 20 20
Bcvozo 100

Po3nojia 6aJiB, siki oTpuMyI0OThH 3100yBa4i BUIIOI ocBiTH (6 cemecmp)

[ToToune oriHIOBaHHS Ta caMOCTiitHa poOoTa MK | Ex3amen | Cyma
T7 | T8 | T9 | T10 | T11 | T12 | T13 | T14 | T15 | T16 | T17 | T18 | 20 20 100
515]|5 5 5 5 5 5 5 5 5 5
Po3nopaia 6aJiB 3a Bugamu podir (6 cemecmp)
Buau po6ir, |T7 | T8 |T9 | T10 | T11 | T12 | T13 | T14 | T15 | T16 | T17 | T18 | Bevoro
11 (1}
OLIHIIOTHLCS B
0aJs1ax
PoGota Ha 31313 3 3 3 3 3 3 3 3 3 36
CeMIHapCbKOMY
3aHATTI




3aBJaHHst/
CamocriiiHa
poboTa

InnuBinyanene | 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2

24

Mo tynbHHIA 20
KOHTPOJIb

20

Ex3amen 20

20

Bcewozo 100

Kpurepii ouiHoBanHs BUIB pooiT

Buau podoru

Kinbkicth
0aJiB

Bucrtyn Ha cemiHapcbKOMY 3aHATTI

Pe3ynbTaTy BUCTYIY HA CEMIHAPCHKOMY 3aHSATTI OLIIHIOIOTH 32 I’ ATHOAIBHOIO HIKAJIOI0
Ha OCHOBI1 IOTPUMAaHHS KPUTEPIiB, K1 XapaKTepU3YIOTh SKICTh MIArOTOBKU 3100yBayal
Ta MOTro pIBEHb BOJIOJIHHS TCOPSTHYHUMH 1 NMPAKTHYHUMHU aCMEeKTaMH MHCHBMOBOTO
nepekiaanay. 3700yBad oTpuMmye 5 OailiB 3a BUCTYN Ha CEMIHAPCHKOMY 3aHATTI, SKIIO
1OTO BIJIMOBI/I BIAMIOBIAIOTh YCIM 3a3HAYEHUM KPUTEPISIM.
- 3100yBad JIEMOHCTPYE TJIMOOKI 3HAHHS Teopii NepeKiajy, IOSICHIOE BilIOBIIHI
TMPUHIIAIN T4 METOJIH.
- 3100yBay IEMOHCTPYE 3AaTHICTh aHATI3yBaTH TEKCT, BPaXOBYBATH MOTO CTHIIb,
(O YHKIIIIO Ta MUTBOBY ayAUTOPIIO UISI BUOOPY ONITUMAIILHOTO CITOCO0Y MepeKIiay.

- TIepeKyIaj BiAIMOBigae HOpMaM IILOBOT MOBH, 30epirae 3micT, CTHIIb 1 (PYHKIIIIO
OpHTiHATY, BIICYTHI MOBHI Ta CTHJTICTUYH1 TIOMMJIKH.

- TpaBWJIbHE BUKOPHUCTAHHS CIEIIAII30BAHOT JICKCUKH, EKBIBAJICHTIB 1 aJleKBaTHA
repeaayda peayrii OpuriHany.
- 3100yBa4 caMOCTIHHO IpUiIMae MEepeKIaialbKi PIlICHHS Ta apryMEHTYe iX Hal
OCHOB1 TEOPETUYHUX 3HAHb 1 MPAKTUYHUX HABHUOK.

HengoTtpumaHHs BUMOT NEBHHMX KPUTEPIiB 3HMXKYE 3arajibHy CyMy Ha BIIIOBIIHY
KUIBKICTh OaJliB.

JlomyIieHi He3Ha4H1 MOMIJIKM y JIBOX a00 OUIbIIE KPUTEPILX, SKI HE BIUIUBAIOTH
KPUTHYHO Ha SKICTh BUKOHAHHSI.

[TomiTHI HEOMIKK y ACKUIBKOX KPUTEPIsX, K1 BIUTUBAIOTH Ha SIKICTh MEPEKIaay YH
OOIPYHTOBAHICTh PIllICHb.

3HauHi IIOMMIJIKH, ciabka apFYMCHTaI_IiH piH_IeHB, HEAOTPpUMAHHA TCOPECTUIHUX OCHOB.

BukoHaHHs He BIANOBIIAE BUMOTaM, BIICYTHICTh HAJIEKHOTO PIBHS MiATOTOBKH.

3aBaaHHs HE BUKOHAHO a00 BIAMOBIAI HE BIIMOBIIAIOTh TEMI CEMIHAPCHKOTO 3aHATTS.

O, N W

BukoHaHHSI IHCHbMOBHX BIIPpaB Ha MEPEKJIaq

3m00yBau BUKOHYE BCi a00 Maibke BCi 3anpornonoBani 3aBaanss (90- 100%) 3rigwo 3
KOMYHIKaTHBHOO METOI0, TPABUIIBHO BXKMBAIOUH JIEKCUUHI OJUHMII Ta IpaMaTH4Hi
CTPYKTYpH; HasBH1 HECYTT€BI

opdorpadiuni momuiku (OpuTaHCbKMI ab0 aMepuKaHChKUHM BapiaHTH opgorpadii,
op¢orpadiuHi HOMUIIKH B reorpadiuHuX Ha3Bax).

3100yBay BUKOHY€ 3alpOTIOHOBAHI 3aB/IaHHs, IPUIYCKAIOYUCh HU3KUTIOMUIIOK, SIKi
HE CIIOTBOPIOIOTH CIIPUMHATTS 3MICTY pedeHb ab0 TEKCTY,
MiJ Yac Y)KMBAaHHS BHUBYEHMX JIGKCHYHUX OJMHUIIL 1 IPaMaTHUYHUXCTPYKTYD.




3100yBa4y BUKOHYE 3aIPOIOHOBAHI 3aBJIaHHs, IPUITYCKAIOYNCh HI3KUA MTOMIJIOK SIKi
YaCTKOBO CIIOTBOPIOIOTH CIIPUUHSATTS 3MICTY PE€UYeHb a00 TEKCTYy, IiJ] Yac yKUBaHHS
BHUBYCHUX JICKCUYHHUX OJMHUIID 1

IrpaMaTUIHUX CTPYKTYP.

3100yBa4 BUKOHYE 3aIllPOIIOHOBAHI 3aBJIaHHS, IPUITYCKAIOUNCh HIU3KUA TIOMUJIOK, SIKi
CYTTEBO CIIOTBOPIOIOTH CIIPUHHSATTS 3MICTY pEYeHb a0OTEKCTy, IiJ Yac Y)KHBaHHS
BHBYCHUX JICKCUYHHUX OJMHHUILID 1

IrpaMaTUIHUX CTPYKTYP.

3m00yBay BuKOHye MeHme HDK 30% 3amporoOHOBaHHMX 3aB/aHb,
MPAaBUIBHO Y)KMBAIOYH JIEKCHYHI OJMHUII Ta TPaMaTHYHi CTPYKTYPH.

IMucbMoOBUI MEepeKJIAL TEKCTY

JloriuHui 1 CTPYKTYpOBaHIM TEKCT, 1110 TIOBHICTIO B1/INOBIIA€BCTAHOBIEHUM HOpMaM
1 BUMOTaM JI0 HOro mepekyiany, 3100yBad JEMOHCTPYE BUIHHE BOJIOJIHHS
JIEKCUKOIO 3T1THO 3 TEMATHUKOIO €CE Ta HEMPUITYCKAETHCS TPaMaTUUHUX TOMHIIOK.

JloriyHU# 1 CTPYKTYpOBaHWUU TEKCT, IO MEPEBAXHO BIAMOBIIAE€ BCTAHOBJICHUM
HOpMaM 1 BHUMOraMm JI0 HOTO mepekiany, 3100yBau HE MPUITYCKAETbCS TIPyOUX
oMok (abo mpuryckaerbes 1 moMunku y popmaryBaHH1 Ta He OUTbLIe HDK 2
IrpaMaTUYHUX/JTEKCUYHUX/CTUIIICTUYHUX TIOMMJIOK, $KI HE CIIOTBOPIOIOTH 3MICT
TTOBITOMJICHHS ).

JloriyHU# 1 CTPYKTYpOBaHWUU TEKCT, IO MEPEBaXHO BIAMOBIIAE€ BCTAHOBJICHUM
HOpMaM 1 BHUMOTaM JI0 MOro Tmepekianay, 3100yBad HE MPHUIYCKAEThCA TPYyOHMX
MMOMUJIOK (200 MPUITYCKAEThCA HE OUTbIIe HDK 2 MOMUJIOK Yy ¢dopMaTyBaHHI Ta HE
Outbme HDK 4 TpPaMAaTHYHHUX/JEKCUYHUX/CTHUIICTUYHMX TOMIJIOK, SIKI HE
CIIOTBOPIOIOTH 3MICT TIOBIJIOMJICHHS).

JloriyHM# 1 CTPYKTYpOBAaHHUM TEKCT, IO TEPEBAXKHO BIAMOBiIA€ BCTAHOBICHUM
HOpMaM 1 BUMOTaM JI0 HMOTO TEpeKianmy, 3z[o6yBaq HE TIPHUITYCKAETHCSI TPyOonx
MOMUJIOK (a00 MPHUIYCKAeThCs HE OUTbIIE HDK 3 MOMIIKH Yy (popMaTyBaHHI Ta HE
OUIbIlE HDK  TpaMAaTHYHHUX/JIEKCUYHUX/CTWIIICTUYHUX  TMOMHJIOK, SIKi  HE
CIIOTBOPIOIOTH 3MICT IOBITOMJICHHS).

JloriyHU# 1 CTPYKTYpOBaHHUM TEKCT, IO IEPEBAXHO BIAMOBIIA€ BCTAHOBJICHUM
HOpMaM 1 BHMOTaM JI0 HOro TepeKiaxy, 3700yBad HE MPHUITYCKAEThCS TIpyOUX
MMOMUJIOK (200 MPUITYCKA€ThCA HE OLTbllle HDK 4 MOMWIKKA Y opMaTyBaHHI Ta HE
Oulblle HDK 6 TpaMaTUYHUX/JICKCUYHUX/CTHIIICTHYHUX TIOMHJIOK, SIKi HeE
CIIOTBOPIOIOTH 3MICT MOBIJIOMJICHHS).

IIpe3enTanin

Jloriuna, TOCTIIOBHA, CTPYKTypOBaHa, JAeTalbHa CKJIAJHA [OIOBiAb 3 MEBHOI
npo0ieMH, y sIKiid 3100yBay BUCBITIIIOE 1 IPYHTOBHO BUKJIA/Ia€ TOJIOBHI MOJIOKECHHS,
HaBOJIUTh apryMEHTH, y3araibHIOe iHpopMallito, e(peKTUBHO 0OCTOIOE CBOIO TYMKY,
HE IPUMYCKAIOYUCh I'PaMaTUYHHUX/JIEKCHYHUX/CTUITICTUYHUX TTOMUJIOK.

JloriyHa, MOCIiIOBHA, CTPYKTYpPOBaHA, OCTAaTHbO JeTajbHA CKJIAJHA JOMNOBIIb 3
NeBHOI MpoOsieMu, y sKii 3100yBay BUCBITIIOE 1 BUKJIAQJA€ T'OJIOBHI IOJIOKEHHS,
HaBOJIUTh apryMEHTH, y3arajbHIo€ iH(popMallito, epeKTUBHO 00CTOI0€ CBOIO TYMKY,
HE TMPUITYCKAIOUUCh TPYOUX I'paMaTHMYHHUX/IEKCUYHHUX/CTUIICTUYHUX MOMHIIOK abo
MIPUITYCKAIOYUCh HE OUIbIIE HDK 4 TpaMaTHYHUX/JIEKCUYHUX/CTHITICTHYHUX TTOMUJIOK.




Jloriyna, mMOCIHiZOBHA, NEPEBAXHO CTPYKTypOBaHa JIOMOBiAb, Yy SKid 3100yBau
BHCBITJIIO€ 1 BUKIIJa€ TOJIOBHI MOJIOKEHHS, HABOIUThH 3arajibHIapTyMEHTH, 00CTOI0€
CBOIO  JyMKy, JIOXOJUTh  BHCHOBKIB, HE  MPHUIYCKAIOYUCh  TpyOHX
rpaMaTHYHUX/JIEKCHYHUX/CTUITICTUYHNX MTOMHUJIOK a00 TPUITYCKAIOYHCh He Oiblie
HDK 5 rpaMaTUYHUX/TEKCUYHUX/CTUITICTUYHUX TTOMHUJIOK.

[lepeBaxkHO JOTIYHA, TMOCTIZOBHA, CTPYKTypOBaHa JAONOBiIb, y SKid 3100yBad
BHCBITJIIOE 1 BUKJIJa€ TOJIOBHI TMOJI0KEHHS, HABOIUThH 3arajibHiapTyMEHTH, 00CTO0€
CBOIO JYMKY, JOXOJUTh BHCHOBKIB, MpPHUITyCKAlOYHNCh He Oublie HIK 6
rpaMaTUIHUX/JTCKCUIHUX/CTHIIICTAYHUX TIOMHJIOK.

31e01TBIIIOTO JIOTIYHA, IEPEBAKHO MOCIIIIOBHA JIOTIOBI/Ib, Y SIKii 3100yBay BUKIIAa€
TOJIOBHI TOJIOKEHHSI, HABOJIUTH 3arajibHi apryMeHTH, UIIOCTPYE 1 OOCTOIOE CBOIO
OYMKY, BHKOPHUCTOBYIOUM IPOCTI JIEKCMKY Ta CHHTAaKCU4HI KOHCTPYKIli 1
MPUITYCKAIOYUCh HE OUIbllIe HDK / TpaMaTUYHUX/JEKCUYHUX/CTHUIIICTUYHUX TOMUJIOK.

KpuTepii ouiHioBaHHA caMocTiiiHOT po0OTH cTyIeHTa

[IpoexkTHE 3aBHaHHS NPE3EHTOBAHO HA BHUCOKOMY pIBHI; TEOPETUYHHUH MaTepiaj
MOIaHO BUYEPITHO, OXOTUIEHO IIUPOKE KOJIO MPOoOIeM; aKTUBHA yJacTh CTYAEHTA IiJ
gac OOrOBOpEHHsI mMpoOJieM TMepeKaanxy, SKI BHHECEHO Il CaMOCTIMHOTO
OTIPAIFOBaHHS, Ha CEMIHapl, BUKOPUCTAHO MYJIBTUMEINHI 3aCO0M; HAsIBHUN TTOBHHIA
TUJIaH-KOHCTIEKT; BUKOHAHO MPAKTU4H1 3aBJAaHHS.

[IpoekT mpe3eHTOBAaHO 3 HE3HAYHUMH HENOJIKaMHM, TEOPEeTHUYHUI MaTepiai
BUKJIQJICHO MTOBEPXHEBO; aKTHBHA y4acTh B OOTOBOPEHHSI MMUTAHb, SIKi BHHECEHO Ha
CaMOCTIfHE OIpaIfoOBaHHs; HAsBHUW TUIAH-KOHCIIEKT, J00pe BHKOHAHO IPAKTUYHI
3aBJIaHHSL.

[IpoekT Tpe3eHTOBaHO 31 3HAYHMUMH HEAOJIKaMH, TEOPETUYHY TMpobiaemy
HEJIOCTaTHBO PO3KPUTO; HU3BKUH PIBEHh aKTHMBHOCTI ITiJl YaC 0OrOBOPEHHS MUTaHb,
110 BUHECEH]1 Ha CAaMOCTIMHE OTpaIlfOBaHHS; 3arajJloM BUKOHAH1 TIPAKTUYHI 3aB/IaHHS.

[IpoekT mnpe3eHTOBaHO 31 3HAYHMMHU HENOJIIKAaMHM, TEOPETUYHHUM MaTepian He
PO3KpHUBaE MpoOIeMaTUKy MUTAHHS; MPAKTUYHI 3aBJaHHS BUKOHAHO 3 TOMUIIKAMHU.

HeBuxoHaHHS caMOCTIHHOTO 3aBJaHHsA

IloTouHMii Ta MOAYJIBLHUN KOHTPOJII

[ToToyHMi1 1 MOIYABHUI KOHTPOJII MPOBOJATH y TECTOBiH ¢opMi.3q00yBay BHUILO]
ocBitu Bigmosinae Ha 100 3anutanb. Pe3ynapTaTH CKIajaHHA TOTOYHOTO 1
MOJIyJIbHOTO KOHTPOJIIB OIIHIOIOThH 32 JECATHOATBHOK INKAJIOK aBTOMATH30BaHO
BIIMTOBIIHO /0 KUIBKOCTI TPaBWJIBHO HaJaHUX BiAmoBizer. KoxkHe mnuTaHHS
ominoTh y 0,1 Gana.

Pesynmbrati CcKiamaHHS TMOTOYHOTO 1 MOJIYJIBHOTO  KOHTPOJIB OIHIOOTH 3a
IEeCATHOATIBHOIO IIKAI0IO.
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BinnoBigHicTh HIKaJ OI[IHOK AKOCTi 32CBOEHHS HABYAJIBLHOI0 MaTepiaay

Ominka 3a Ominka | Ouinka
HaI[IOHATEHOTO B Oanax 3a
IITKAJIOK0 JUIS IIKAJIOI0 osicHeHIs
exzameny, KII, KP ECTS
/3aIiKy
.. Binminno
Binminno/ .. A
90-100 A (BiIMIHHE BUKOHAHHS JIMIIE 3 HE3HAYHOIO
3apaxoBaHo ..
KUTBKICTIO TIOMUJIOK)
Myxe noope
82-89 B (BUIIIE CEPETHBOTO PIBHS 3 KUTbKOMA
[oodpe/ OMMJIKAMH )
3apaxoBaHo Hoope
74-81 C (B 3araJIbHOMY BIpHE BUKOHAHHS 3 TIEBHOIO
KUIBKICTIO CYTTEBUX TTOMMJIOK)
3an0BJILHO
64-73 D (HermoraHo, ajie 31 3HAYHO0 KUTBKICTIO
oope / HEOJIKIB)
3apaxoBaHo JocraTtHbo
60-63 E (BUKOHAHHSI BIIIOBITa€ MiHIMAJIBHAM
KPUTEPIIM)
He3anoBinbHO
35-59 FX . A
. (3 MOXKJIMBICTIO TIOBTOPHOTO CKJIA/IaHHS )
He3anoBinbHo/ .
He3anoBinbHoO
He 3apaxoBaHO ,
0-34 F (3 000B’SI3KOBUM MOBTOPHUM BUBYEHHSAM
JTUCITUTIIIIHY )

Kpurepii ouiHioBaHHSI eK3aMeHY
Po3nopaina 6ajiB

Teopernuna [IpakTyna
Cyma
YacTUHA YacTUHA
4 6 10

Ex3aMeH ckiiafaeThcs 3 IBOX YACTHH: TEOPETUYHOI Ta TIPAKTUYHOT.

Meta TeopeTUyHOi YacCTUHU (TECTOB1 MUTAHHS) OL[IHUTH PIBEHb 3HAHBb CTYJIEHTIB 3 TEOpii MepeKiamy,
OCHOBHHMX INPHUHIMIIB Ta cTparerii nepexiany. @opmar: Tect mictuth 30 nutadb. [TuTaHHS MOXKYTH
OyTH 3aKpUTOro THUIy (OJHAa MpPaBHJIbHA BIANOBiAL), MHOXXHUHHOTO BHOOpY (KUIbKa MpaBUIBHHUX
BIJINOBi/IeH) Ta BIAKPUTOrO THIY (KOPOTKA MHUCHhMOBA BiNMOBiAb). Yac Ha BUKOHAHHS — 45 XBUIIMH.
TectoBi 3aBmaHHS BUKOHYIOTbCA Ha BiAmoBinmHux Onankax a6o B MCOII KHYT/l 3 momambiioro
MEPEBIPKOIO €K3aMEHATOPOM 200 aBTOMATUYHOIO.

Meta npakTHUHOT YaCTUHU (MTMCEMOBUH MEPeKIIaj] TeKCTIB) OLIHUTH HAaBUYKU MMCHMOBOTO MEepPEKIaay
TEKCTIB pi3HUX >xaHpiB. Popmar: 3m00yBau oTpuMye nBa Tekctu: [lepeknan 3 aHIuIiHCBKOT Ha
YKpaiHChKy ((hparMeHT KOMepLIHOro JOKyMEHTa, JoroBopy abo Oi3zHec-nuctyBaHH:). [lepexnan 3
YKpaiHChKOT Ha aHTJIHCBKY (YPUBOK 3 €KOHOMIYHOIT 200 FOPUANYHOIT JOKYMEHTAIlll, AUI0BOTO 3BITY 4M
npec-penizy). O0csr koxHoro Tekcty — 150-200 cniB. Yac Ha BUkoHaHHS — 60 XBHUIIMH.

OmiHiOBaHHS 3/IHCHIOETbCS HAa OCHOBI SIKOCTI BUKOHAHHS 3aBJaHb €K3aMeHalliiHOI poOoTH, sKa

BKJIFOYA€ TEOPETHYHY YacTHHY (IHUTaHHS 3 Teopil Mmepekiiaay) Ta NMPaKTUYHY YacTUHY (MepeKiai
TEKCTY).



KpuTepii ouiHioBaHHsA Ta po3noaina 0ajis

TeopernyHna yacTuHa (MakcumMyM 4 0ayin) Cyma 0aniB
Tiuboxi meopemuuni [ToBHi, apryMeHTOBaHi BiIMOBI/(i, TOYHE BUKOPUCTAHHS 2
3HanHA (2 6anu): TEPMIHOJIOTI]
HenosHa BimoBias 400 HETOYHOCTI B TEPMIHOJIOT ] 15
Bignosinm IIOBEpPXHEBA abo HEJ0CTaTHbO 1
apryMeHTOBaHa
BincyrHicTh BigmoBimi abo TOBHA HEBIAMOBITHICTH 0
TeMi
30amuicmo ananizyeamu | I'mnboKuii aHaNI3, HaBEICHHS NPUKIIAIB 2
meopemuyni nonodxcenns | HeroBHMiT a00 MOBEpXHEBUIM aHAII3 15
(2 banu): AHaJi3 HeJIOCTaTHIN, BIICYTHICTh IPUKJIA/IIB 1
BincyTHicTh aHamizy 0
IIpakTHyHa yacTHHA (MAKCUMYM 6 0aJiiB)
Akicmob nucomMo6020 TouHe BIOATBOPEHHS 3MICTY, CTWIKO Ta (QYHKIIT 3
nepexnady (3 6anu): OpHTIHATY; BIICYTHICTh ITOMHJIOK
Heenuki noMmiky, sKi He CHOTBOPIOIOTH 3MICTY 2,5
3HayHl CTWJIICTHYHI, TIpaMaTuyHi a0o0 CEeMaHTUYHI1 2
TTOMUJIKH
Cepilo3H1 CIOTBOPEHHS 3MICTY 1
[Tepexita He BIAMOBIAE OPUTIHATY 0
Buxopucmanns [IpaBunbHe BUKOpHUCTAaHHS TEPMIHIB Ta aJeKBaTHa 2
mepminonoeii ma peaniti | mepenava peaii
(2 banu): HeBenuki HETOYHOCTI B TEPMIHOJIOT11 15
3HayH1 NIOMUJIKM Y BUKOPUCTaHHI TEPMIHIB 1
BincyTHICTh aIeKBaTHOTO BUKOPHUCTAHHS TEPMIHIB 0
Camocmitinicms i CamocrTiiiHe TpPUUHATTSA MepeKIaJalbKUX pIlIeHb 13 1
apeymeHmoBanicmo BIJITOBITHUM OOIPYHTYBaHHSM
piwens y nepexnadi (1 YacTkoBa apryMeHTallisi NepekiajalbKux pillieHb 0,5
ban): BincyTHicTh apryMeHTOBAHOCTI ab0 3amo3uyueHHS 0

YY)KUX pillleHb

9. HOJIITUKA KYPCY:

9.1. O0oB’s13k0BE NOTPUMAHHS aKaJIeMIYHOT JOOPOUYECHOCTI 3100yBayaMu BUIIIOi OCBITH, a came:

- CaMOCTIiiHE BHMKOHAHHS BCIX BHUIIB poOIT, 3aBJaHb, (OPM KOHTPOJIO, MEpeadadeHuX pPoOOY0r0
MIPOrpamolo I11i€1 HaBYaIbHOT IUCIUILTIHM;

- MOCWJIAHHSA Ha JpKepena iHdopmallil y pa3i BAKOpUCTaHHS 11el, po3poO0K, TBEPKEHb, BITOMOCTEH;

- TOTPUMAaHHS HOPM 3aKOHOJIaBCTBA IIPO aBTOPCHKE MPABO 1 CYMDKHI MIPaBa;

- HaJaHHSA JOCTOBipHOi iH(opMalii Mpo pe3ynbTaTH BIACHOT HaBYaJIbHOI (HAYKOBOI, TBOPYOI)
TISTBHOCTI, BAKOPUCTaH1 METOMKH JOCIIKEHb 1 JpKepena iHpopMmarrii.

9.2 JlomyckaeTbCsl BHM3HAHHSA pe3yJIbTaTiB HaBUaHHS 3100yBauiB BHIIOI OCBITH, OTPUMAHHUX Y
HedopmanpHiil ocBiTi BigmoBinHO 10 «[lomokeHHs Mpo TOPSAOK BU3HAHHS Ta Mepe3apaxyBaHHs
pe3yibTaTiB HaBYaHHS, 3A00yTHX HUIAXOM (popManbHO1, HehopMaibHOI Ta/ab0 iHPOPMATILHOT OCBITH Ta
BU3Ha4YeHHS akaaeMiunoi pizHuni y KHYT».

9.3. lna opnepkaHHs MiHIMaabHOT TO3UTHUBHOI OIHKM 3 AMCHUIUIIHA HEOOXIHO Yy BH3HAYEHI
BUKJIa/Ia4eM CTPOKHU HaOpaTH MIHIMabHY KUIbKICTh OaJliB 32 KOXKHY TEMY 1 MOAYJIbHUI KOHTPOJIb.

9.4. 'V pa3i HECBOEUACHOTO BUKOHAHHS poOIT KUTBKICTh HAOpaHUX OaiiB 3HMKYeThCS Ha 30%.

9.5. Ilepenecenns TepMiHy 31a4i poOiT/mepe3aaya:



- MOXJIMBE TOJOBXKEHHS CTPOKIB 3/4aui poOIT 3 MOBAXHUX NPUYUH (JIIKApHSHUM, akajeMivHa
MOOUIBHICTB), PO IO MOTPIOHO TOTIEPEAUTH BUKIIa1ada 3a3/1aJIeriib;

- 03 MOBaXKHMUX NMPHUYUH — KUTbKICTh HaOpaHux OaiiB 3HWKYyeThes Ha 30%.

9.6. YV pa3i BHSIBJIICHHS IUIariaty 31100yBady BHUIIOi OCBITH MOBEPTAETHCS POOOTA Ta BUIAETHCS HOBHUI
BapiaHT 3aBJaHH.

9.7. TlpomymieHH] 3aHATTA BiANPalbOBYIOTHCS 3700yBaueM BHINOi OCBITH 3TiIHO 3 MOTOKEHUM 3
BUKJIQJIAY€M IHIUBIAyaJlbHUM TpadikoM y pa3i HeIoCTaTHhOI KUTBKOCTI OaniB Al OTpUMaHHS
MIHIMaJTBHOT TO3UTUBHOT OI[IHKH 3 JUCIUILIIHH.

9.8. OckapykeHHsI OIIIHIOBaHHS BiNOYBaeTbcs 3rimHO 3 «llOJMOXKEHHAM MPO MOPAIOK 1 METOIHKY
PEUTHHTOBOTO OLIHIOBaHHA akajaeMiuHuX nocsrHeHb cryaeHtiB KHY Ty i Takum 9uHOM: 3100yBayd
BUILO] OCBITH, SIKHH HE MOTOPKYETbCA 3 PE3YJIbTATOM IMIJCYMKOBOIO KOHTPOJIIO, MA€ MPaBO MOJATH
3asiBy Ha IM’sl pEKTOpa 3a MOT0/XKEHHM JIeKaHa (PaKynbTeTy / AUPEKTOpa IHCTUTYTY B ACHb IPOBEICHHS
ex3aMmeHy abo He nizHime 15:00 HactynmHOro po6ouoro aHs. st po3risay anensiii mpoTaromM Tpbox
poOouux AHIB micias MojAayl 3asgBM Ha (akyiabTeTl / IHCTUTYTI HAaKa30M pPEKTOpa CTBOPIOETHCA
amesnsliiHa KOMICIS B TaKOMY CKJaJl: rojoBa Komicii (IpopekTop, AekaH (akyibTeTy / AUPEKTOp
IHCTUTYTY, iX 3aCTYNHUKH abo0 qupektop HaBuanbHO-METOIUYHOTO LIEHTPY YIpPaBIIHHS MIATOTOBKOIO
¢axiBIiB), cekperap Ta 4jeHH KoMicii (0OOB’SI3KOBO Mae OYyTH NpPEJICTaBHUK BiJl CTYIEHTCHKOTO
CaMOBpsITyBaHHS ). ATeNsII[iiiHa KOMICIsl OI[IHIOE MUCHMOBI BIJIMOBI/I CTY/ACHTA, SIKUW TOJIaB amlelisIIliio,
Ha KOXHE 3aBJaHHS OKPEMO 3a KpHUTEepiiMU, IO BHU3HAY€HI B pPoOOuYiil mporpami HaBYaIbHOT
TUCIUTUTIHY. JloaTKoBe OMUTYBaHHS CTYACHTA I 4Yac PO3TJSAy HOTO poOOTH HE JOMYCKA€ETHCS.
AnendiiiiHa KOMICIS ICIS pO3IJISIAY anessiii CTy/IeHTa YXBaJllO€ OJTHE 3 IBOX pillleHb: a00 BUCTaBlIeHa
OIlIHKA 3 HABYAJIbHO1 JIUCIHMIUIIHMA BIAMOBIIa€ PIBHIO 1 AKOCT1 BUKOHAHOT pOOOTH Ta HE 3MIHIOETHCS, a00
BHCTaBJICHA OIlIHKA 3 HABYAJIBbHOI JUCIMIUIIHK HE BIAMOBIIAE PIBHIO 1 SAKOCTI BUKOHAHOI POoOOTH Ta
30UTBITYETHCS / 3MEHITYETHCS Ha MEBHY KUTBKICTh OalTiB (yKa3yeThCs HOBA OIlIHKA Ta Oalid BiATIOBIIHO
JI0 TIPUAHSITOT CUCTEMH OIIHIOBAHHS 3HAHB ).

10. METOANYHE 3ABE3INEYEHHSA
1. OnopHi KOHCIIEKTH JICKIT1H;
2. HaBuainbHi MOCIOHUKH;
3. PoOoua HaBuaspHa Mporpama;
4. 30ipKa TECTOBUX 1 KOHTPOJIBHUX 3aBJIaHb IS TEMATHYHOTO (MOIYJIBHOTO)
5. OuiHIOBaHHS HaBYAJIbHUX JIOCSTHEHb CTYICHTIB;
6. 3aco0u MiICYMKOBOT'O KOHTPOJTIO.
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IMEPE3ATBEP/I’)KEHO
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3aBiqyBauka Kadeapu
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[TpoToxkon 3acinanus kadeapu Big « » 20 p. Ne

3aBinyBauka Kadeapu

INEPE3ATBEPI>XXEHO
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I[TEPE3ATBEP/2)KEHO
[TpoTokou 3acinanus kadeapu Big « » 20 p. Ne

3aBinyBauka kadenpu
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